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STERILE NON- WOVEN DRAPE (TNT)
Cod: TELO30DEW

Regulations: The products defined as medical devices are
compliant with MDR 745/2017 of 05/04/2017

[557) 220201 o] 2022:02 & 202701

74’ vs DIN 13152-A 60 cm x 80 cm

‘r EIRST AID ArtNo.:F008 ;
i

Italiano

Descrizione Telo sterile in TNT morbido e traspirante per medicazioni, copertura
del campo operatorio minore e protezione dell’area ferita. Privo di
lattice. Materiale: TNT (tessuto non tessuto).

Dimensioni Dimensioni: 60 x 80 cm. Confezionato singolarmente in busta sterile.

Istruzioni d’'uso Aprire la busta sterile, posizionare il telo sull’area detersa e asciutta
per creare una barriera protettiva; fissare se necessario con cerotto o
bendaggio. Monouso: sostituire se sporco o danneggiato.

English

Descrizione Soft, breathable sterile TNT drape for dressings, minor procedure
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Francais

Descrizione

Dimensioni

Istruzioni d’uso

Deutsch

Descrizione

Dimensioni

Istruzioni d’uso

Espafiol

field coverage and wound area protection. Latex- free. Material:
non- woven fabric (TNT).

Dimensions: 60 x 80 cm. Individually sterile packed.

Open the sterile sachet, place the drape on a clean, dry area to
create a protective barrier; secure with tape or bandage if needed.
Single use; replace if soiled or damaged.

Champ stérile en non- tissé, doux et respirant, pour pansements,
couverture de petit champ opératoire et protection de la zone lésée.
Sans latex. Matiére : non- tissé (TNT).

Dimensions : 60 x 80 cm. Conditionné stérile a I'unité.

Ouvrir le sachet stérile, positionner le champ sur une zone propre et
seche pour créer une barriére protectrice ; fixer avec un sparadrap ou
un bandage si nécessaire. Usage unigue ; remplacer en cas de
salissure ou de dommage.

Steriles, weiches und atmungsaktives Vliestuch (TNT) zur
Wundabdeckung, fur kleine Eingriffe und zum Schutz der verletzten
Zone. Latexfrei. Material: Vliesstoff (TNT).

Abmessungen: 60 x 80 cm. Einzeln steril verpackt.

Sterilen Beutel 6ffnen, Tuch auf die gereinigte, trockene Stelle legen,
um eine Schutzbarriere zu schaffen; bei Bedarf mit Pflaster oder
Binde fixieren. Einmalprodukt; bei Verschmutzung/Beschadigung
ersetzen.
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Descrizione Pafio estéril de tejido no tejido, suave y transpirable, para curas,
cobertura de campo menor y proteccion del area lesionada. Sin latex
Material: tejido no tejido (TNT)..

Dimensioni Dimensiones: 60 x 80 cm. Envasado estéril individual.

Istruzioni d’uso Abrir el sobre estéril, colocar el pafio sobre la zona limpia y seca para
crear una barrera protectora; fijar con esparadrapo o vendaje si es
necesario. De un solo uso; sustituir si esta sucio o dafiado.
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